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Przedstawiona mi do recenzji rozprawa doktorska Pani mgr Marty Kluszczynskiej zwraca
uwage swa tematyka wymagajagcg szerokich kompetencji. Tematem tej pracy byta analiza
proceséw migracyjnych uchodzcéw z Sahary Zachodniej do Hiszpanii w kontekscie ich pieii
sprawczo$ci. Badania musialy by¢ przynajmnie] czgéciowo realizowane w obozach dla
uchodzcéw w rejonie algierskiego miasta Tindouf, w terenie trudnym pod wieloma wzglgdami.
Fakt ten wzbudza zainteresowanie praca i budzi uznanie dla Badaczki. J ej ocena merytoryczna
okazala si¢ jednak zadaniem trudnym, gdyz dysertacja budzi watpliwo$ci, czy stanowi ona
faktyczne oryginalne rozwigzanie problemu naukowego.

1. Tytuli problem rozprawy

Tytul rozprawy: pt. Ple¢ i sprawczos¢ w warunkach migracji przymusowej na przyktadzie
Saharyjczykéw i Saharyjek z Sahary Zachodniej, jest pod wzglgdem gramatycznym poprawny
i nie budzi zastrzezen. Przedstawia prawidlowo gtéwny cel badan, jakim jest wedlug Autorki
_zrozumienie i opisanie dynamiki sprawczosci w procesie mobilnosci ludnosci w sytuacji
przedtuzajgcego si¢ uchodzstwa na przykladzie uchodzcéw saharyjskich z perspektywy pici”.
Innymi stowy, jak pisze Doktorantka chodzi takze o: ,polaczenie dyskusji teoretycznej wokot
teorii sprawczos$ci z wynikami badan genderowych i uchodzezych”. Zauwazy¢ jednak trzeba,
7 stan badan nad tematem i wybdr terenu bynajmniej nie byt pionierski. Doktorantka zdawala
sobie sprawe, ze problematyka ta, jest juz dos¢ dobrze opisana w literaturze przedmiotu i to nie
tylko zagranicznej, ale nawet i polskiej. Fakt ten sam w sobie nie stanowi jeszcze przeszkody
aby podja¢ tego typu studia, pod warunkiem jednakze znacznego ich rozwinigcia i whniesienia
do wiedzy w tym temacie nowych tresci.

2. Struktura

Autorka przedstawita problematyke¢ swych studiéw w o$miu rozdziatach podzielonych na
podrozdziaty, poprzedzone wprowadzeniem i zwienczone podsumowaniem oraz bibliografig i
streszczeniami. Pierwsze trzy rozdzialy wraz z wprowadzeniem stanowig w zamierzeniu
obszerne oméwienie na podstawie wybranej literatury przedmiotu, kluczowych dla pracy
perspektyw teoretycznych, tta historycznego i problemu migracji Saharyjczykow do Hiszpanii.
Dopiero rozdziat czwarty po§wigcony jest metodologii i opisowi badan terenowych. Podkresli¢
tu trzeba, ze wspomniane cztery rozdziaty zajmujg blisko potowe treéci pracy. Kolejne ostatnie
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cztery rozdzialy to oczekiwana czg$¢ badawcza pracy, bedgca w zasadzie obszernym raportem
z przeprowadzonych badan terenowych. Struktura powyzsza jest teoretycznie przejrzysta ina
pierwszy rzut oka nie budzi zastrzezen, cho¢ rozdziat metodologiczny i opis badan powinny
znalezé sic w niej znacznie wczeéniej a nie dopiero w érodku pracy. Proporcje migdzy
poszczegblnymi cze$ciami mogtyby by¢ lepsze, gdyby analiza materialu i wnioski z niej
wyplywajace bytyby faktycznie zastosowane do zgromadzonego materiatu a nie przedstawione
w duzym stopniu w oderwaniu od niego.

3. Zrédla i metodologia

Praca mgr Marty Kluszezynskiej napisana zostata przede wszystkim na podstawie literatury
7z zakresu wspolczesnych studidw migracyjnych i genderowych oraz wiasnych badaf
terenowych. Brakuje w niej poglebionego kontekstu etnograficznego, historycznego i
politologicznego, bez ktorego analiza sprawczo$ci i migracji uchodzcow Sahrawi, zawsze
bedzie pozbawiona wielu kontekstow.

Badania terenowe Autorka rozpoczela, zgodnie z tym co sama pisze, W lutym 2019 r. w
hiszpanskiej Katalonii, ze wzgledu na pandemig przerwata je i kontynuowata ponownie w
Hiszpanii w sierpniu 2021 oraz maju i czerweu 2022 roku. Dopiero w pazdzierniku i listopadzie
2022 badaczce udato sie wyjecha¢ do obozéw w rejonie miasta Tindouf w Algierii, do ktorych
powrdcita raz jeszcze w lutym 2023 roku. W migdzyczasie ponownie odwiedzita Hiszpanig.
Niezaleznie od tego, ile czasu spedzita w terenie i doktadnie w jakich miejscach, 7 jej relacji
wynika, ze badania przez nig prowadzone nie nalezaty do zbyt dtugotrwatych i intensywnych.
Rzecz jednak nie tylko w samej dugosci badan, ale wlasciwym przygotowaniu si¢ do nich.
Rozprawa budzi niestety powazne watpliwosci, co do kompetencji Doktorantki w obszarze
studiow, ktére wybrata za cel swojego doktoratu.

W rozdziale czwartym po$wigconym badaniom terenowym, cytujac niektore antropolozki
zajmujce si¢ studiami migracyjnymi (m.in. Jacobsen i Landau, Bloch, Bielenin-Lenczowska,
Kosé-Ryzko) szeroko rozpisuje si¢ na temat metodologii badan terenowych wsréd uchodzcow.
Niestety w niewystarczajaco doktadny sposob relacjonuje, w jaki sposob sama je prowadzita.
Nie dowiadujemy sie z jej relacji, w jaki sposob dotarla do obozéw, czy miata zezwolenie na
badania, gdzie mieszkata, jak nawigzywata kontakt z mieszkafcami obozéw, jakie dokladnie
miata z nimi relacje itd.

Autorka, tak naprawde niewiele pisze o swoich badaniach, a przeciez nie jest dla niej
tajemnicg, ze proces wytwarzania wiedzy w badaniach etnograficznych nie jest niewinny. Tym
bardziej, ze obiektem jej studiow jest teren nalezacy do jednych z trudniejszych, chocby ze
wzgledow bezpieczenstwa czy mozliwosci swobodnego zadawania pytan i poruszania si¢ W
obozach i miedzy nimi. Wspomina, ze prowadzita obserwacj¢ uczestniczaca, ale nie opisuje,
jak to tak naprawde wygladato. Rozdziat, ktory powinien by¢ rzetelnym sprawozdaniem z
przeprowadzonych badan jest niestety napisany w sposob niesatysfakcjonujacy wspolczesnego
czytelnika tekstow antropologicznych.

Nawiasem moéwiac, autorem zastosowania wobec uchodzcéw w obozach okreslenia ,,nagie
miasta”, ,nagie zycie”, ,nagie ofiary”, jest francuski etnolog Michel Agier, ktory tylko
inspirowat si¢ wloskim filozofem Giorgio Agambenem opisujacych w ten sposob wigznidw
obozéw koncentracyjnych. Obozy w rejonie Tindouf, zarzadzane bezposrednio przez Front
Polisario a nie UNHCR lub administracje algierska, z pewnoscig wykazuja si¢ wyjatkowa
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uchodzcach w Afryce, ktére pozwolitoby jej na pewng analize poréwnawcza i lepsze
zrozumienie czym sg obozy dla uchodzcow.

4. Ocena merytoryczna rozprawy

Zalozenia teoretyczne pracy Marty Kluszezynskie] zostaly przedstawione gtownic w
rozdziale pierwszym oderwanym w duzym stopniu od wynikéw jej badan terenowych. Autorka
odniosta si¢ w nim do szeregu ustalefi badaczy z zakresu studiow migracyjnych, dowodzac
swojego oczytania w literaturze przedmiotu i krytycznego do niej podejécia. Z wieloma
uwagami Antropolozki mozna sig tu oczywiscie zgodzi¢, jak np. z krytyka podziatu migracji
na dobrowolne i przymusowe. Szkoda tylko, Ze nie wspomina przy tym, ze juz Everett Lee
zauwazyl, ze nawet typowe migracje zarobkowe wywotywane s3 w koficu przez podobne grupy
czynnikéw a roznice migedzy nimi majg zwiazek raczej z sil dziatania tych czynnikow.

Doktorantka krytykuje ,,fetyszyzm kategoryzacyjny”, cho¢ sama nie jest w stanie od niego
uciec. Nie powotuje si¢ tez na zrédto tej krytyki, jaka jest tzw. koncepcja poza kategorialnej
ztozono$ci (anticategorical complexity), wchodzaca w sktad wspomnianej przez nia,
aczkolwiek w innym kontekscie tzw. teorii przecigt, czyli analizy intersekcjonalne;, ktorej
zwolenniczki twierdza, ze aby wyeliminowa¢ ucisk w spoteczenstwie, nalezy przestac
postugiwaé si¢ kategoriami, ktére dzielg je na rbzne grupy.

Autorka bezkrytycznie podchodzi do niektérych pojawiajacych si¢ w tekstach migracyjnych
generalizacji. Przykladem moze by¢ teza, ze W migracjach przymusowych kobiet
dominujacymi czynnikami sg: gwalty, palenie wdéw, zabojstwa honorowe, przemoc domowa,
przymusowe malzefnstwa i okaleczanie zenskich narzadéw plciowych” (s. 20). Jako
antropolozka powinna krytycznie odnie$¢ sie do takich tez i wiedzie¢, ze bynajmniej nie s3 to
czynniki dominujace, gdyz w duzym stopniu podlegaja internalizacji. Mogta zreszta zapyta¢ o
to swoje rozmowezynie. Ucieka od tematu zadawalajc si¢ odpowiedzig, ze przemoc domowa
w obozach jest zjawiskiem marginalnym i bedzie analizowaé inne aspekty sklaniajace kobiety
do migracji.

Wiele zagadnien Autorka nie do$¢ doktadnie przestudiowata. Dotyczy to przede wszystkim
utozsamiania migracji tymeczasowych z nomadyzmem czy podwazanie tezy Everetta Lee, ze
osiadlo$é jest stanem naturalnym. Zatozenia o naturalnej sktonnosci do osiadtosci cztowieka
btednie utozsamia z europocentryzmem nie rozumicjac, ze nie kazdy rodzaj mobilno$ci
przestrzennej definiowany jest jako migracje. Lowcy i zbieracze, pasterze nomadyczni 1
transhumancyjni, wedrowni handlarze i rzemie$lnicy, moga oczywiscie podejmowac decyzje
migracyjne, tak jak wszyscy inni ludzie, ale ich tradycyjng mobilno$¢ zwigzang z podstawami
egzystencji (zbieractwem, wypasem zwierzat, handlem czy ustugami) w ramach okreslonych,
kontrolowanych przez nich terytoriow, poprawnie okre$lamy mianem ,.cyrkulacji
przestrzennych” a nie migracja. Tego typu mobilnosé blednie jest przez nicktérych autorow
zaliczana do kategorii migracji wahadtowych, sezonowych czy krotkotrwatych. Jest tak
dlatego, ze tego typu mobilnoSciom nie towarzyszy zasadnicza, wzglednie trwala zmiana
micjsca pobytu i odbywa si¢ ona zawsze W ramach znanych, oswojonych terytoriéw,
traktowanych jako ich ojczyzna (Zabek 2018, s. 48).

Tak nawiasem mowigc w innym miejscu, Autorka sila rzeczy, sama to potwierdza
zauwazajac, ze W j¢zyku hassanija do niedawna brak bylo nawet stowa odnoszacego si¢ do
pojeé¢ ,migrant” i ,migracja”, czyli praktykowanie tradycyjnego nomadyzmu nie bylo
spostrzegane przez nich, jako migracja.



Moga byé oczywiscie sytuacje, gdy ludzie cheg migrowaé a nie mogg z uwagi na brak
srodkéw lub panujace prawo. Wowczas osiadto$¢ jest stanem przymusowym, ale to nie
podwaza zatozenia o sedentaryzmie czlowicka a sytuacje odwrotne, czyli réznego rodzaju
wypedzenia zawsze stanowity dla ludzi wigksza traumeg. Migracje oczywiscie moga mie¢ takze
charakter wahadlowy, by¢ przez pewien czas optymalnym wyborem, jak w przypadku
opisywanych Saharyjczykow, ale zauwazy¢ trzeba, ze zawsze si¢ ostatecznie kofczg, gdyz
stanowia zbyt duze obcigzenie ekonomiczne i psychiczne dla jednostki. Ostatecznie tego typu
migranci zostaja w kraju emigracji albo wracaja do miejsca pochodzenia. Autorka mogtaby si¢
tu powolaé na chociazby znang ksigzke wydang pod redakcja Ewy Jazwinskiej i Marka
Okoélskiego Ludzie na hustawce (2001), w ktorej autorzy doktadnie analizuja wspomniane
zagadnienie. Migracje z punktu widzenia jednostki sa zawsze przerwaniem stabilizacji,
wyzwaniem, ryzykiem i traumg. Czlowiek za kazdym razem, nawet gdy musi migrowa¢, dazy
do zadomowienia. Mozna zauwazy¢, ze z zebranych materiatow Doktorantki tez to wynika.
Odnotowane wypowiedzi migrantéw dobitnie $wiadcza, jak przezywaja oderwanie od
rodzinnego §rodowiska. Badaczka jednak nie chce tego dostrzec, zafascynowana iluzjg tzw.
podejécia antysedentarystycznego, z jego wizja romantycznej, indywidualnej i nieograniczone;
wolnosci, nieznajdujacego zadnego naukowego potwierdzenia w praktyce. Tak naprawdg
esencjalizujacego i orientalizujacego zagadnienie.

Do kwestii nomadyzmu Autorka pracy wraca raz jeszcze W rozdziale trzecim, gdzie
stwierdza, ze odnoszenie wspotczesnych migracji do tradycyjnego nomadyzmu, moze by¢
mylace. Przyznaj¢ jej w tym przypadku racjg, jak rowniez w tym, ze ,,przekladanie tradycji
nomadycznych danej spolecznosci na wigksza sktonno$é¢ i atwosé migracji, wspolczesnie
powinni$my odczytywaé, jako rodzaj stereotypu...” (s.107) . Niestety nieumiejetnie broni tej
tezy, nie dokonujgc rozréznienia wspotczesnych indywidualnych migracji ludzi pochodzacych
z nomadycznych plemion od sytuacji z przesziosci, gdy plemiona pasterskie wykraczaly poza
tradycyjna cyrkulacje i faktycznie decydowaly si¢ na migracje. W tym ostatnim przypadku
rzeczywiscie byto im tatwiej niz spotecznoéciom rolniczym, gdyz dysponowaty odpowiednim
kapitalem kulturowym (zwierzgtami jucznymi, przenoénymi schronieniami oraz orientacja
przestrzenng w warunkach pustynnych) utatwiajgcym podejmowanie decyzji migracyjnych.
Dlatego koczownicze plemiona z Pétwyspu Arabskiego mogty migrowa¢ nawet do odlegtego
Maghrebu czy Sahelu w przeciwienstwie np. do rolnikow z nad Nilu. Czg$¢ zresztg tego
kapitalu miata charakter polityczny, gdyz migracje te umozliwito powstanie kalifatu oraz
islamizacja Afryki Pétnocnej. Wspdlczesni migranci pochodzacy z plemion nomadycznych w
migracjach do innych panstw, zwlaszcza do innego kregu kulturowego i cywilizacyjnego, nie
maj3 juz takiej przewagi nad migrantami ze spoteczno$ci od dawna osiadtych.

W tym kontekécie, moim zdaniem, niepotrzebnie Autorka poréwnuje wspomniany wyzej
sterecotyp do, jak pisze: ,.Syjonistycznych narracji zaktadajgcych nomadyczno$¢ kultury
palestynskiej” (s. 109). Narracja taka, o ile istnieje, jest faktycznie wyjatkowo kuriozalna, gdyz
Palestynczycy nigdy nie byli nomadami. Podejrzewam jednak, ze Autorka zle odczytuje wazng
ksiazke Julii Peteeta, na ktdra sie powotuje.

Badaczka ponadto deklaruje zastosowanie wspomnianej juz wyzej analizy intersekcjonalne;,
w kontek$cie opisywanych migracji z perspektywy pici. Nie wchodzgc w szczegbly czym jest
wspomniana analiza, lezaca u podstaw tzw. kultury anulowania, osobiécie bylem ciekaw, jej
zastosowania. Tworczyni intersekcjonalizmu Kimberlé Crenshaw, na ktorg Autorka si¢ nie
powoluje gtosita, ze w przypadku przecinania si¢ kilku rodzajow dyskryminacji nie mozemy
méwic o ich sumie, ale o wspbtdziataniu. W przypadku Saharyjczykow bytbym gotow dopuscié
mysl, ze pomyst ten moze znalezé pewne racjonalne, zastosowanie mimo, ze walczgc z
esencjalizmem w ten sposob, istnieje ryzyko wystapienia kolejnego problemu — falszywej
réznorodnosci. Niestety praca Doktorantki ponownie rozczarowuje, gdyz w ogole nie interesuje
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ja wewnatrz grupowa stratyfikacja badanej spotecznosci a zatem i wspoétdziatanie réznych
dyskryminacji.

Niekompetencja Autorki, jako etnografki jest szczegolnie widoczna W rozdziale
dotyczacym spotecznosci Saharawi (Sahrawi) w badaniach antropologicznych i spotecznych.
Autorka rozpoczyna go od pytania: Kim sa Sahrawi? Na to oczywiste pytanie, ktore trzeba
zadaé, jednak nie odpowiada. Ogranicza si¢ do stwierdzenia, ze ,,Saharyjczycy wywodzg si¢ z
etnicznych grup berberyjskich, arabskich i czarnych Afrykanéw a termin Sahrawi oznacza
zaréwno przynalezno$é etniczna, jak i odczuwang tozsamo$¢ narodowa”, powolujac si¢ przy
tym bezkrytycznie na dwoch politologéw Stephena Zunes i Jacoba Mundy oraz antropolozke
Alice Wilson. Niestety nie zapoznata sig z opiniami innych ekspertéw, jak np. Sophie Caratini,
Julien Dedenis czy Laurenta Pointier i tym bardziej nie probowata samemu drazy¢ tematu
wérod swoich rozmowcow.

Przyjmujagc nawet wspomniang uproszczong perspektywg, to w pracy antropologicznej,
spodziewatbym si¢ poglebionej i catosciowej odpowiedzi na pytanie o genezg¢ ,narodu
Sahrawi”. Niestety nie dowiadujemy si¢ nawet, jaki typ tozsamoSci badani w zasadzie
reprezentuja. Odpowiedz na nie, ma tymczasem, jak najbardziej zwigzek z pytaniami o ich
migracje, sprawczo$¢ i wewnatrz grupowa dyskryminacjg.

Autorka nie wyjasnia, ze termin Sahrawi po arabsku oznaczat na poczatku tylko ,,mieszkanca
pustyni” i nie odnosit si¢ on do zadnej tozsamosci kulturowej czy politycznej, ktoregos z ludow
Sahary (tj. pustyni). Nawiasem méwiac Sahrawi to mezczyzna a kobieta to Sahrawiya, co
zaznaczam tylko dlatego, ze mgr Marta Kluszczynska odréznia wprawdzie po polsku
Saharyjczykow od Saharyjek, ale w jezyku arabskim, ktory takze posiada feminatywy, juz tego
nie robi. Nie wspomina tez, ze dopiero w latach 50. XX w. nadano mu znaczenie terminu
okreslajacego tozsamos$¢ polityczng, odnoszgcg si¢ do czgdci mieszkancow bylej kolonii
hiszpanskiej zwanej dzi§ Sahara Zachodnig. Doktorantka nawet nie dyskutuje zagadnienia
proceséw upolityczniania etnicznoéci, a nawet wydaje sig ignorowa¢ sam fakt istnienia
tozsamosci swoidcie politycznych, przed czym przestrzegal etnograféw znany antropolog
Mahmood Mamdani (2001). Tozsamo$ci polityczne mogg si¢ wywodzi¢ z obszaréw
kulturowych, ale Autorka unika ustosunkowania si¢ do tego zagadnienia. Nie wspomina o
identyfikacji Saharawi z etnosem arabskim i jego czgscig mauryjska. Napomyka o wsp6lnym
dla nich jezyku hassaniya majacego status dialektu arabskiego, ale juz ani stlowem nie
wspomina, ze méwig nim grupy Beydan (Bidan) i Haratin (okreslane jako etniczne lub
kastowe), czyli innymi stowy Biali i Czarni Maurowie. Nie cytuje tez konstytucji Saharyjskiej
Arabskiej Republiki Demokratycznej (SADR), gdzie zapisane zostato, ze Saharyjczycy sa
Arabami, Afrykanami i muzulmanami a jezyk arabski jest ich jezykiem narodowym. Nie
zapoznala si¢ tez z tekstami takich znawcow tematu, jak Attilio Gaudio czy Sophia Caratini.
Trudno uwierzy¢, ale w pracy, ktora ma by¢ antropologiczng i odnoszgcg si¢ do mieszkancow
Sahary Zachodniej ani razu nie padaja powyzsze odniesienia i etnonimy. Jest do$¢ oczywiste,
7e wykreowana tozsamo$¢ polityczna Saharawi jest obecnie wyjatkowo silna, ale to nie znaczy,
ze pozostate musialy si¢ rozplyna¢. Nawiasem mowiac jeden z rozmowcow nawet dat badaczce
to do zrozumienia moéwigc, ze w Hiszpanii zdradza ich ,twarz Maura”, jako wskaznik ich
rasowej, ale zapewne tez etnicznej identyfikacji.

Antropolozka zupetnie ignoruje stratyfikacj¢ spolteczng wspomnianych grup i znaczenie
ustroju plemienno-rodowego nazywanego czgsto klanowym. Nie ma ani stowa w pracy o
plemionach (kabila) zamieszkujacych Sahar¢ Zachodnig: konfederacjach Arabéw Regibat,
Aulad Delim, Banu Maa'qil, Aulad Tidrarine oraz pochodzenia berberyjskiego Zenaga (lub
Sanhaja), Tekna, Imraguenéw, Tadjakant i innych. Nie ma informacji, ze wéréd nich istniejg
arystokratyczne klany ,,wojownikéw”, znajdujgce si¢ ponizej nich klany ,uczone” lub
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,duchowne” a jeszcze nizej takie klany, jak Zenaga mogace by¢ np. rybakami wraz z innymi
jeszcze kastami ,,zawodowymi”, a wszystkie przy tym identyfikujgce si¢ jako Beydan.
Wreszcie sg tzw. Haratini, potomkowie niewolnikéw, stuzacy rodzinom Beydanéw i pilnujacy
ich stad, ale bedacy czg$cig ich plemion a poza nimi sg jeszcze, catkiem innego pochodzenia,
byli ,,niewolnicy indywidualni”, wykorzystywani do pracy w oazach, przy uprawie daktyli i
kopania studni. Dobrze bytoby tez, gdyby Antropolozka takze wiedziala, ze ,,status niewolnika”
w Afryce Zachodniej nie znikl wraz z formalnym ogloszeniem zniesienia niewolnictwa przez
panstwa kolonialne a pozniej juz przez formalnie niepodlegte pafistwa afrykanskie, nawet takie,
jak socjalistyczna Algieria. Rewolucja dokonana przez Polisario tez tego nie mogta, tak
naprawdg¢ dokonac.

W catej Afryce Zachodniej ,status niewolnika” pozostaje nadal czgécig lokalnych
tozsamodci, bedac do dzi§ najwazniejszym kryterium réznicowania spotecznego. Ludzie ci
nawet jesli nie s3 niewolnikami w dostownym znaczeniu, to W praktyce nie sg traktowani na
rowni wéréd Biatych Maurdw, nawet po zdobyciu wyksztalcenia i szanowanego zawodu.
Beydan znani sg zreszta ze swego rodzaju wyjatkowego rasizmu wobec ludzi, ktérych uwazajg
za gorszych od siebie, stabych lub podbitych, badz tych ktérzy potrzebujg ,,ochrony”. Wielu
obserwatoroéw zreszta odnotowato, jak manifestowali swoje wyzszo§ciowe postawy, nie tylko
wobec Czarnych Mauréw lecz nawet Zenaga i wielu Marokaficzykow i Senegalczykow.

Jest do§¢ oczywiste, ze pozycja spoteczna kobiet i ich sprawczos¢ musi by¢ troche inna w
kazdej z tych grup a przeciez sa to kwestie, ktore najbardziej interesujg Doktorantke. Wspomina
np. o matrylokalnosci, ale juz nic o zaleznej od niej matrylinearnej organizacji pokrewienstwa.
Nic o wyjatkowej pozycji w takich rodzinach brata matki i relacjach zartobliwych czy tez
zaczepnych, jakie ma z jej dzie¢mi, ktorych sprawczos¢ w duzym stopniu zalezy od wuja.
Przede wszystkim za$ nie wspomina, Ze tego typu organizacja jest charakterystyczna dla
plemion pochodzenia berberskiego a nie arabskiego. Napomyka wprawdzie, ze ,,stopief
matrylokalno$ci rézni si¢ znacznie w zaleznosci od rodziny”, ale wyglada na to, ze nie wie z
czego ona wynika, podobnie jak nie wie, z czego wynika bardziej swobodna pozycja w sferze
publicznej kobiet z plemion berberskiego pochodzenia.

Autorka miala tu wprost wyjatkowg szansg wykaza¢ przydatnosc analizy intersekcjonalnej i
popisaé sie oryginalno$cia swej dysertacji, gdyby tylko bardziej interesowata si¢ klasyczna
etnografia. Tymczasem nie zadaje pytan, kto tak naprawdg migruje a kto tego zrobi¢ nie moze,
z jakich klanéw i plemion ludzie majg wigcej sprawczosci a z jakich mniej? Do jakich klanow
nalezg ludzie, ktérzy uprawia jakies rosliny, chowaja jakie$ zwierzeta, budujg domy. Kto moze
wej$é do czyjego$ domostwa (khaymy), wspolnie jeS¢ z gospodarzami a kto nie? Jakie relacje
ich wiaza? Na te wszystkie pytania brak jest odpowiedzi w recenzowanej pracy.

Doktorantka sugeruje, ze w obozach zarzadzanych przez Front Polisario panuje ideologia
réwnosci spotecznej, bez podziatéw klasowych i plemiennych, a wladze potepialy wszelkie
formy odwotywania si¢ do lojalnosci klanowej, budujac jednolity nar6d Sahrawi. Badaczka nie
przeczytata jednak nawet ksigzki Sophii Caratini o rewolucji w ich systemie pokrewienstwa,
ani tym bardziej nie zrobila wlasnych badan aby ustali¢, co z tej rewolucji po latach pozostato.
W tym przypadku podchodzi do tematu do$¢ ahistorycznie, mimo, ze krytykuje za ahistoryzm
Tary Flynn Deubel (s. 109), nie do konca chyba rozumiejac, ze niektore zjawiska w kulturze
charakteryzuja si¢ dhugi trwaniem, a inne krotkim, jak wlasnie rezultaty spoteczne roznego
rodzaju rewolucji.

Najwickszym bledem Autorki jest jednak to, ze nie interesuje jg, jak jest faktycznie, Ze nie

widzi rzeczywistoéci po przykrywka oficjalnych narracji. Nie zadaje pytania, na ile ideologom
politycznym Frontu Polisario udato si¢ stworzy¢ nowy nar6d? Kto pod przykrywka ideologii



nacjonalistycznej zdobyt, tak naprawde dominacje. Nie interesuje ja plemi¢ Regibat mimo, ze
w koficu wiadomo, ze w szeregach Frontu Polisario to ono dominuje.

Autorka, gdyby glebiej interesowala sig spoleczenstwami klanowymi, to wiedziataby, ze
klany majac dla swych cztonkow tak wiele zalet, tak szybko nie znikajg. Sg zwykle twarde jak
diament, takze wtedy, gdy powstaje walczace z nimi panstwo o ambicjach totalitarnych. Nawet
gdy ich cztonkowie migruja do Europy nie wyzwalaja si¢ catkiem spod wiadzy klanu. Nigdzie
tez, zwlaszcza w spoteczno$ciach muzutmanskich, gdzie probowano zniszczy¢ struktury
klanowe, jak np. w Somalii za Siada Barre, nie udato sie tego dokonaé. Tym bardziej, ze rodziny
i plemiona sg $wigte, gdyz formalnie legitymizuje je Koran i prawo islamu a konstytucja
Saharyjskiej Arabskiej Republiki Demokratycznej jest na nim oparta. W koficu jej art. 2 mowi:
Islam jest religia pafstwowg i zrodtem prawa.

Szkoda takze, ze badaczka nie pojechata cho¢by na krotki rekonesans do Mauretanii, gdzie
moglaby przekona¢ sig, jak w tej samej kulturze migranci Sahrawi, odrézniaja si¢ od innych
Mauréw. Jak samoidentyfikuja si¢ tam, jako cztonkowie plemienia wojownikéw Regibat, nie
ukrywajac swej pogardy wobec miejscowych plemion, ktére uwazajg za bardziej prymitywne.
Podobnie jest w przypadku Zolnierzy z Polisario, gdy stykaja si¢ na tzw. terytoriach
wyzwolonych z resztkami pogardzanych klanow, ktore wcigz praktykujg nomadyzm (bediyya).

Autorke kompletnie nie interesuje problematyka pokrewiefistwa, cho¢ byla ona zawsze
rodzajem testu dla wielu antropologicznych teorii, w tym takze tych relatywistycznych czy
interpretacyjnych - zanim zostaly one przeniesione na inne pola. Nawet jednak w jej pracy
mozna dostrzec tropy wskazujace, ze klany wsrod Sahrawi jednak istniejg i za ktorymi
Badaczka mogtaby podazy¢. W przytoczonych przez nig wypowiedziach rozméwcow ciagle
przeciez znajdujemy potwierdzenia, Ze postawa indywidualistyczna jest im obca, a bliskie jest
im zycie wspolnotowe i troska o ,,rodzing i bratankow”. Co oznacza np. przymus wysytania im
czesci zarobionych pienigdzy. A kim sg ci wszyscy fachowcy budujacy domy, kupcy czy
rolnicy w najbardziej oddalonym obozie Dakhla. Nie dowiadujemy si¢ czy byta w ogdle w tym
obozie, czy pytala kim sa jej mieszkancy, w sensie statusu i pokrewienstwa. Zaobserwowata
np., ze w czasie picia herbaty, pojawiajg si¢ jacys$ tzw. przyjaciele domu, ktorzy niebyli czgscig
_rodziny”, zauwaza nawet kilka ich krggow, ale nie rozumie, ze przyjaciele i sgsiedzi to tez
moga by¢ owi ,bratankowie”, sgsiedztwo przeciez w plemionach saharyjskich nigdy nie
wynikato z przypadku i nie mozna je kategoryzowaé w sposob europocentryczny.

Antropolozke nie interesuje takze religia mimo, ze jej rozméwcey mowili jej, ze ich normy i
wartoéci z niej wiasnie wynikaja a co wazniejsze, to ona jest zrodtem prawa. Mowili jej takze,
jak cigzkie jest zycie w Hiszpanii wlasnie z powodu innej religii. Tymczasem w przypisie nr
64, oswiadcza, ze religia nie byta dla Sahrawi istotna lub byta tylko kwestig praktyk prywatnych
(s. 174). Niestety wycigga falszywe whnioski ze swoich pobieznych obserwacji. Fakt, ze
muzutmanskie imigrantki i imigranci przebywajac w Hiszpanii nie muszg wyrdznia¢ si¢ np.
strojem a ich kobiety moga odkrywa¢ nawet wlosy, nie wynika z tego, ze religia przestata by¢
dla nich istotna. Wynika raczej z zalecen wielu uczonych muzulmanskich, thumaczacych, ze
kiedy muzutmanin zyje w kraju niemuzutmanskim, nie oczekuje si¢ od niego, iz bgdzie sig
odrézniat od niewiernych, ze wzglgdu na krzywdg, jakg moze mu to wyrzadzi¢. Doktorantka
nie rozumie, ze islam jest przed wszystkim system prawnym, ktory rzadzi kazda czynnoscia
czlowicka i ma ogromne znaczenie dla jego sprawczosci. Ignorowanie przez Autorkg tego
faktu, przy studiach nad problematyka dotyczacg praw kobiet, sprawczosci i dyskryminacji
nalezy do najpowazniejszych blgdow przez nig popetnionych. Tym bardziej, ze obowiazujgca
w Afryce Zachodniej szkofa malikicka, jest dos¢ restrykcyjna w obszarze munakahat czyli
prawa rodzinnego i obowiazujacych zasad moralnoéci. Doktorantka, gdyby zainteresowala sig
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prawem islamskim praktykowanym w obozach, podobnie jak klanami, to niewykluczone, ze
osiggnetaby swoje cele.

Nie wspomina ona takze, ze wérod Sahrawi sg nie tylko konserwatywni wyznawcy imama
Maliki, ale réwniez wielu zwolennikéw modernizmu islamskiego czyli tzw. islamizmu. Nie jest
to zreszta zaskakujac, gdyz w $wiecie arabskim ideologie islamistyczne, nacjonalistyczne i
socjalistyczne wielokrotnie naktadaty si¢ na siebie. Wiadomo, ze Adnan Abu Walid al-Sahrawi,
pochodzacy z bogatego klanu kupieckiego Beydan z Sahary Zachodniej, walczyt w ramach
Frontu Polisario a nastepnie byt jednym z zatozycieli Ruchu Jednosci i Dzihadu w Afryce
Zachodniej oraz Panstwa Islamskiego Prowincji Sahelu. Sam prezydent Francji Emmanuel
Macron informowat o jego $mierci w kontekscie walki z terroryzmem islamskim.

Tymczasem Autorka, nie sprawdziwszy wczesniej, jak si¢ rzeczy majg, pisze na podstawie
tylko swych wyobrazefi, ze ,,w obozach w Tindouf nie odnotowuje si¢ probleméw z rosngca
radykalizacjg czy rekrutacjg uchodzcow do grup terrorystycznych. Pomijajac niejednoznaczny
status samego Polisario, istnieje wiele zrodet podkreslajacych mozliwe powigzania migdzy nim
a islamistycznymi grupami terrorystycznymi. Nie powinno to nawet by¢ dla Autorki
zaskoczeniem, gdyz obecnie, gdy proces pokojowy utknat w martwym punkcie, to nast¢gpstwem
tego musi by¢ postepujaca radykalizacja uchodzcow.

Autorka milczy na ten temat, choé jest dos¢ oczywiste, ze wspomniane procesy moga
wzmagaé migracje i pogarsza¢ sytuacje kobiet. Nie wspomina takze, ze obozy w Tindouf sg
prawdopodobnie miejscem, gdzie dostarczana jest broa Al-Kaidzie Islamskiego Maghrebu
przez ich sympatykow z Frontu Polisario, o czym donosita choéby francuska agencja
informacyjna AFP. Nawiasem moéwigc, cztonkom Polisario, tak trudno jest obecnie uzyskac
status uchodzcy w Europie, z racji wiasnie tych powigzan i dokonywaniem atakow
wymierzonych wylgcznie w ludno$¢ cywilng, jak np. w pazdzierniku i listopadzie 2023 r. na
miasto Smara w regionie Sahary Zachodniej.

Nie zapoznawszy si¢ dokladnie z literatura dotyczacy studiéw uchodzczych, Autorka
zupeknie nie uwzglednia problematyki dotyczacej faktu istnienia fenomenu refugee warriors,
wspominajac tylko o nich za reportazystka Linda Polman w jednym z przypisow (s. 69).
Niestety bez podania jakiegokolwiek uzasadnienia dla swojej opinii, podwaza prawdziwosc¢ jej
opisu. Tymczasem uchodzcy Saharawi sg doskonala ilustracjg zjawiska ,uchodzcéw
wojownikéw”, jak okreSlifa ich politolozka Astri Suhrke. Swiadczy to zresztg tylko o
wyjatkowej sprawczoéci tego typu uchodzcow, ktorzy nie chcg by¢ tylko zaleznymi
_skolonizowanymi przedmiotami”, ale tymi, ktorzy postanowili wzig¢ histori¢ w swoje rece.
Autorka poréwnuje kilkakrotnie Saharawi do Palestynczykéw, czg$ciowo stusznie, cho¢
szkoda, ze doktadniej nie do uchodzcow palestynskich przebywajacych w obozach, gdyz to oni
stali sie swoistym archetypem dla wszystkich ,,uchodzcow zmilitaryzowanych”. Szczeg6lnie
interesujgce mogloby byé tez wykazanie podobienstwa miedzy Polisario a dawnymi
uchodzcami z Erytrejskiego Ludowego Frontu Wyzwolenia w Sudanie, ktéorym udato si¢
zdoby¢ wladze w Erytrei. Czy Autorka naprawdg by chciata, zeby Sahara Zachodnia byta dzi$
,wolna”, tak jak Erytrea? Materialow do poréwnafi w tym temacie zreszta nie brakuje
poczynajac od uchodzcow zydowskich z hitlerowskich Niemiec, Tuareskich w Libii,
uchodzcéw z Rwandy, dawnej Rodezji, Etiopii, Potudniowych Sudanczykow, Darfurczykéw i
wielu jeszcze innych. (patrz: Zabek 2018, s. 422-425, 427-430).



Jest to takze dobry przykiad na to w jaki sposob powstajg ,,narody na wygnaniu”, jak rodzi
sie tozsamo$é polityczna, o ktérym to zjawisku pisata antropolozka Liisa Malkki. Autorka
kilkakrotnie si¢ na nig powoluje w kontekscie jej krytyki ,,narodowego porzadku rzeczy”,
majacego jednak niewiele wspolnego z podejsciem antysedentarystycznym. Niestety wyglada
na to, ze jej tekstow niezrozumiata lub tak naprawdg ich nie zna, gdyz calkowicie abstrahuje od
jej krytyki obozéw dla uchodzcow, pomocy humanitarnej i braku sprawczosci w
przeciwienstwie do uchodzcoéw ,,miejskich” i ,,samodzielnie si¢ osiedlajgcych”. Nie inspiruja
ja tez do glebszych refleksji wypowiedzi jej rozmowcow mowigce o catkowitej ,,zalezno$ci od
decyzji algierskiego i saharyjskiego rzadu oraz decydentow w organizacjach pomocowych”.

Pomija tez przy opisie obozow ich toponimie i sposob administrowania nimi, gdzie
poszczegdlne obozy sg sobowtérami miast na Sacharze Zachodniej, majac odzwierciedlaé
przyszle wilayaty niepodleglego panstwa a ich sektory gminy, w symboliczny sposob
$wiadczyé, ze mamy napraw¢ z ,,narodem na wygnaniu”.

Bezkrytycznie tez podchodzi do opinii, Ze obozy saharyjskie byty jednymi z ,najlepiej
zarzadzanych obozéw dla uchodzcow na $wiecie” a organizacja obozow oparta 0 »idee
réwnoéci ekonomicznej i braku wihasnoéci prywatnego kapitatu umozliwito powstanie
egalitarnego spoteczefistwa”. Nawet gdyby kto§ nie wiedzial, czym takie eksperymenty si¢
koticza, to trudno w to uwierzyé, skoro nawet sami jej rozméwcy, ktérych cytuje, mowig jej w
innym miejscu, Zze obecnie po przywrdceniu w obozach gospodarki pieni¢znej, ,,Sytuacja
znacznie si¢ poprawita” i sugeruja obejrzenie starych filméw z obozow aby przekonata sig, jak
naprawde wygladaty (s. 150).

W uproszczony sposob pokazuje tez histori¢ Sahrawi i Sahary Zachodniej nie omawiajac
réznych racji przemawiajacych za uznaniem lub nie, jej prawa do samostanowienia. W
dysertacji nie ma zadnych informacji o skomplikowanych relacjach panujacych w okresie
przedkolonialnym migdzy plemionami saharyjskimi ani o tym, ze ich lojalno$¢ polityczna 1
sojusze zmieniaty si¢ szybko i niespodziewanie. Dotyczylo to tez relacji z wtadcami Maroka,
ktérym przywodcy réznych plemion sktadali czasami przysiggg na wierno$¢, aby uzyska¢ ich
poparcie polityczne. Podobnie deklarowali wierno$¢, cho¢ tylko tymczasowo, emiratom
mauretafiskim (Chinguetti, Trarza, Brakna i Tagant) czy pozniej Hiszpanii lub Francji. Nie
przytacza tez w catosci orzeczenia Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w Hadze z
1975 r. potwierdzajacego, ze istnialy powigzania migdzy marokanskimi suttanami a niektorymi
plemionami w 6wczesnej hiszpanskiej Saharze, ale ze powigzania te nie byly wystarczajace,
aby uniewazni¢ prawo Sahary Zachodniej do samostanowienia. W odniesieniu natomiast do
Mauretanii, sad ten stwierdzit, ze rzeczywidcie istnialy silne powigzania plemienne i kulturowe
miedzy Saharyjczykami a ludno$cig mauretanskg, w tym historyczna wierno$¢ niektorym
emiratom mauretanskim, ale ze nie byly to powigzania o charakterze panstwowym. Poza
wspomnianym wyrokiem, byla jeszcze wcze$niejsza uchwata Organizacji Jednosci
Afrykanskiej z 1963 r., takze nieprzytaczana przez Autorke. Podkre$la ona ,,$wigto$¢ granic
kolonialnych” i mozliwo$é realizacji ,,prawa do samostanowienia” tylko w ich granicach.
Mozna byto tez przypomnie¢, ze zrobiono jednak wyjatek w przypadku przylaczenia wloskiej
Erytrei do Etiopii i brytyjskiego Somalilandu do Somalii. Autorka niestety nie podejmuje tu
zadnej dyskusji z tymi ustaleniami z perspektywy antropologii politycznej, nie zauwaza tez, ze
zadanie niepodlegtoéci dla Sahary Zachodniej opiera si¢ przede wszystkim na argumentach
prawnych, pomijajgc moze wazniejsze z punktu widzenia antropologii, argumenty historyczne
i kulturowe.



Antropolozka nie pokazuje calej ztozonosci genezy problemu Sahary Zachodniej, cho¢by
faktu, ze jej wykrojenie przez Hiszpanow z terytoridw plemiennych Mauréw byto zabiegiem
wyjatkowo sztucznym, jak i tego, ze ludno$¢ saharyjska w przeddzien niepodlegtosci byta, jak
zwykle podzielona. Niektorzy nie byli przeciwni przynalezeniu do Maroka lub Mauretanii, inni
bycia razem z Hiszpania, a tylko czg§¢ z nich domagala si¢ pelnej niepodlegtosci. Wykreowanie
za$ politycznej tozsamosci Saharawi nie byto tylko dzietem elit lokalnych, ale przyczynity si¢
do tego zaréwno kolonialne wladze hiszpafskie, jak i polityka ZSRR w okresie zimnej wojny.
Hiszpania poprzez nakaz placenia wszystkim mieszkaficom Sahary Zachodniej podatkow, co
w oczach cztonkéw klanéw dominujacych, jak Regibat bylo zrownaniem ich z klanami
podporzadkowanymi, jak Zenaga. Dla Rosjan za$ saharyjski port w Dakhli mial znaczenie
strategiczne, dajace im dostgp do operacji wojskowych na Atlantyku. Stad wynikato ich czynne
wsparcie za posrednictwem socjalistycznej Algierii, z konfliktowanej z Marokiem, dla
wykreowanego nacjonalizmu saharyjskiego i utworzenia panstwa na Saharze Zachodnie;.
Panstwa majacego znajdowaé sig w orbicie ideologicznych, wojskowych i politycznych
wplywow Moskwy i Algieru. To z tej przyczyny elity Polisario ksztatcity si¢ m.in. w Moskwie
i na Kubie. Zreszta wszystkie programy mobilnoéci edukacyjnej mtodziezy saharyjskiej, nie
byly tak niewinne, jakby to wynikalo z recenzowanej pracy, gdyz shuzyly gtéwnie celom
indoktrynacyjnym. Szkoda, ze Antropolozka nie spytata swoich rozméwcow, jak wygladato
ich zycie studenckie w tych miejscach, jak mato byto zindywidualizowane a p6zniej jakim
szokiem kulturowym byt ich powr6t do obozéw. Wspomniana polityka stanowita oczywiscie
zagrozenie dla intereséw Stanéw Zjednoczonych i dlatego poparty one i nadal popieraja
marokanskie roszczenia wobec tego terytorium. Podobne stanowisko w tej sprawie wyrazata
zreszta takze Francja i z pewnymi wyjatkami Liga Panstw Arabskich.

Niestety Autorka nie omawia tych wszystkich miedzynarodowych uwarunkowan, ktérych
ofiara stala si¢ ludno$é¢ Saharyjska. Nie pisze, ze gdyby nie Algieria, ktora pozostawita
Frontowi Polisario pelng autonomie polityczna na rozlegtym obszarze, to zaden nardd Sahrawi
by nie powstat i nie przetrwal. Tak naprawdg byt on w okresie zimnej wojny, a nawet dzi$
jeszeze tylko przedmiotem gry dyplomatycznej pomigdzy krajami Maghrebu, Hiszpania,
Francjg oraz dwoma supermocarstwami.

Pomijajac sympatykéw islamistow, nie omawia tez powstatych juz wspolczesnie,
wewnetrznych antagonizmoéw politycznych wérod Sahrawi. Jak pisze Khadija Mohsen-Finan
mtodzi w obozach, cho¢ nadal nie uznaja wtadzy marokanskiej, to juz nie popieraja Frontu
Polisario. Powstaja nowe ugrupowania domagajace si¢ reform i zmian w administracji
panstwowej i sadownictwie, potozenia kresu korupcji, reformy kodeksu wyborczego i
wiekszego udziatu miodziezy w zyciu politycznym. Podobnie jest, na co wskazuje m.in. Julien
Dedenis, w diasporze Saharyjezykow na emigracji. Dhugotrwate do$wiadczenie wygnania
stworzylo w réznych krajach rézne ich grupy, ktore cho¢ nadal taczy deklaratywnie wspolna
tozsamos¢ polityczna, to juz nie zawsze mogg sig ze soba porozumieg.

Znacznie lepiej Doktorantka radzi sobie z analiza sprawczo$ci migrantéw Sahrawi, w
szczego6lnoéci w znajdowaniu przez nich pracy na emigracji i ubieganiu si¢ o obywatelstwo w
Hiszpanii lub status bezpafistwowca. Niestety z powodow wyzej wymienionych, nie jest w
stanie ukaza¢ go we wszystkich kontekstach a to co pisze na ten temat, mimo ze jest catkiem
do przyjecia, to nie sa to nowe ustalenia, gdyz pisali juz o tym inni autorzy, jak chocby
przywolywana przez nig czgsto Saba Mahmood. Szkoda, ze piszac o problemach ze
sprawczoscig kobiet i pronatalistycznej polityce Polisario, nie wykorzystuje koncepcji tzw.
biernej sprawczosci, opisanej przez urodzong w Indiach feministyczng ekonomistke Naile
Kabeer (2005). Wedtug tej koncepcji, kobiety zgadzajac si¢ zachowywa¢ i dziata¢ w ramach
istniejacych ograniczen ich zycia, moga odmawia¢ np. przyjecia obowigzkow
reprodukcyjnych. Niestety z pracy Doktorantki nie dowiadujemy sie, jak kobiety Sahrawi
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ustosunkowuja sie do ,,walki na froncie rozrodczym”, do ktorych zmusza ich Polisario. Autorka
gdyby siegneta do materiatow etnograficznych, lepiej poznata literature przedmiotu i wigcej
zadawata pytan w terenie, to niewykluczone miataby moze szansg na wniesienie czego$
nowego w tym temacie.

Pragne podkresli¢, ze w swej krytycznej analizie rozprawy pomijam wiele szczegdtow,
koncentrujac si¢ tylko na zagadnieniach podstawowych majgcych wplyw na oceng catosciowa.
Niemniej, niektére z nich takze do§¢ dobrze ilustrujg brak kompetencji etnograficznych Autorki
w stosunku do wybranego terenu badan. Wspomina np., w kontekscie ochrony zdrowia i zbyt
malo zréznicowanej diety, o rozpowszechnionej w obozach pozytywnej postawie wobec
otytosci, nie probujac nawet wythimaczy¢ tego zj awiska w kontekécie zwyczajow kulturowych
(s. 74) . Nie odwotuje si¢ do antropologicznych teorii pigkna ani nawet nie wspomina, ze
dotyczy to gtéwnie dziewczat przed zawarciem malzenstwa, ktére celowo przekarmia si¢ i
ogranicza ich aktywno$¢ fizyczng przez 40 dni, aby byly atrakcyjne dla swoich przysztych
mezow. Nie zauwaza tez korelacji migdzy wagg ciala a noszonym przez nie strojem.

Podsumowujac cato§¢ pracy stwierdzam, ze Autorka nie przeprowadzila dostatecznie
poglebionych badan terenowych ani studiow z literatury przedmiotu. W rezultacie w
uproszczony sposob pokazuje histori¢ Saharyjczykow i Sahary Zachodniej, nie ukazuje zrodet
tozsamosci politycznej Sahrawi, ignoruje kwestig stratyfikacji spotecznej Maurdéw oraz rolg
pokrewienstwa i religii. Z powyzszych przyczyn nie jest w stanie zastosowaé deklarowanej
przez siebie analizy intersekcjonalnej ani wnies¢ czegokolwiek nowego do zaktadanych przez
siebie celow pracy. Dotyczy to zaréwno aktualnych migracji Saharyjczykdw, dyskusji nad
osiadlogciag i mobilnoscia, sprawczosci, wplywu przemian gospodarczych, relacji wladzy i
nieréwnosci, czynnikoéw ograniczajacych mobilno$¢ oraz praktyk i strategii migrujacych kobiet
i mezezyzn. Nie wnosi tez niczego nowego do dyskusji w zakresie taczenia wspolczesnych
migracji z nomadyzmem ani tym bardziej kontekstu historycznego, spoteczno-kulturowego i
ptciowego.

Ocena formalna rozprawy

Praca Marty Kluszczyfiskiej pod wzglgdem objgtosci jest oczywiscie wystarczajgco obszerna,
wraz bibliografig liczy 303 strony. Oczywiscie wartosci pracy nie mierzy si¢ liczbg stron.
Najwickszym problemem pod wzgledem formalnym jest zbyt duza ilo$¢ powtorzen.
Przykladowo kazdy z rozdziatow konczy sig krotkim podsumowaniem, co samo sobie mozna
byloby pochwali¢, nie powinny one by¢ jednak powieleniem tych samych tresci, ktore
znajdujemy juz wewnatrz rozdzialu. Autorka wyraznie nie panuje nad zebranym przez siebie
materiatem, co zmusza ja do odwotywania si¢ do juz raz poruszonych kwestii. Nie potrafi takze
antropologicznie intepretowa¢ sprzecznych informacji pojawiajacych w jej materiatach
zastanych lub wywotanych. Nie jest tez dobrym tlumaczeniem, ze nie odniosta si¢ w swojej
pracy do wielu waznych kwestii z uwagi na koniecznos¢ ograniczenia dtugosci pracy. Jest w
niej tak duzo niepotrzebnego stowotoku, powtérzen i zbgdnych watkow ubocznych, ze mogtaby
swobodnie uzupei¢ pracg, choéby tylko o analizg literatury etnograficznej i politologicznej
odnoszgcej si¢ do Saharyjczykow a praca i tak mogtaby zosta¢ skrocona. Od strony formalnej
i jezykowej tre$¢ rozprawy jest w zasadzie poprawna, cho¢ niestety niektore zdania sg
wielokrotnie ztozone i dhugie na 9- 11 wierszy (np. s. 277).

Odnoéniki sa poprawne, choé czesto Autorka nie podaje numeru cytowanych stron.
Cytowania autoréw sa w dodatku niekiedy dos¢ przypadkowe, nieodnoszace si¢ do gtownych
tez zawartych ich dzietach, co budzi czasem watpliwos¢ czy Doktorantka rzeczywiscie
zapoznata si¢ z nimi dogigbnie. Ponadto cytowania autorow opracowan i rozméwcow z terenu,
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wyrdznia zawsze w ten sam sposdb zamiast go zroznicowaé. Brakuje tez spisu rozmowcow.
Musza by¢ oni oczywiscie chronieni, ale przeciez mogta zosta¢ zastosowana anonimizacja,
ktéra zreszta Autorka w tekscie stosuje. Nie wiemy niestety nic na temat ich wyksztalcenia,
zawodu, tozsamodci i rodowo-plemiennej przynaleznosci. Brak podstawowych informacji
odnoénie zroédel wywotanych uniemozliwia ich wtasciwg analizg i przede wszystkim obniza ich
wiarygodnos¢.

Bibliografia sprawia wrazenie bardzo obszernej, liczy ponad 400 pozycji, w wigkszosci
skladajacej si¢ przewaznie z najnowszej literatury anglojezycznej oraz publikacji
hiszpanskojezycznych. Dominuja w niej jednak pozycje jednostronnie upolitycznione. Niestety
brakuje wielu podstawowych pozycji antropologicznych dotyczacych tematyki etnicznej,
politologicznej i z zakresu studiow uchodzezych zwlaszcza dotyczgcych Afryki, w tym przede
wszystkim w jezyku francuskim dominujacym, jesli chodzi o literature dotyczaca Sahary
Zachodniej, ale takze w jezyku wioskim a nawet polskim. Wyzej wskazywatem juz brak
niektorych konkretnych Autorow. Materiat ilustracyjny jest bardzo ubogi, siedem zdjeé i dwie
mapki, to zdecydowanie za mato dla dokumentacji tresci tej pracy. Ogolnie rzecz biorac
warsztat naukowy Doktorantki pozostawia wiele do zyczenia.

5. Whniosek koncowy

Autorka stawia w dysertacji problem badawczy, ktérego jednak rozwigzanie przerosto jej
kompetencje. Mimo niewatpliwej pasji badawczej i pracy wilozonej w przygotowanie
doktoratu, prowadzita badania nie bgdgc do nich whasciwie przygotowana i to w sytuacji kiedy
na wybranym przez siebie terenie miata juz wielu poprzednikéw. Wyraznie tez zabraklo jej
konsultacji ze strony do$wiadczonego antropologa wyspecjalizowanego W studiach
afrykanistycznych lub arabistycznych. W rezultacie, zebrany material zrodtowy nie stanowi
adekwatnej podstawy do sformutowania oryginalnych whnioskéw. Inne za$ nie mozna uzna¢ za
wyprowadzone i sformutowane prawidfowo.

Praca mgr Marty Kluszczynskiej niestety nie wprowadza niczego nowego do stanu wiedzy i
badah na temat plci, sprawczosci i migracji Saharyjczykow. Jest przede wszystkim mato
etnograficzna. W zasadzie nie dowiadujemy si¢ z niej nic wiecej czego by$my juz nie
przeczytali w artykule Joanny Mormul czy tekstach Eleny Fiddian-Qasmiyeh, czy u innych
autoréw. Praca nie stanowi wyczerpujacego opracowania podjgtej tematyki, ani nie jest w zaden
sposéb oryginalna.

W mojej opinii rozprawa doktorska w ksztalcie przedstawionym mi do recenzji, nie spetnia
ustawowych wymogow (Art. 187, pkt. 1.12, Ustawy dnia 20 lipca 2018, Prawo o Szkolnictwie
wyzszym i Nauce). Zgodnie z tym wymogami rozprawa doktorska ma byc¢ oryginalnym
rozwiazaniem problemu naukowego, lub oryginalnym rozwigzaniem w zakresie zastosowania
wynikéw wiasnych badan naukowych... Zaden z tych wymogdw nie zostat spelniony.

Konczac stwierdzam jednoznacznie, ze praca mgr Marty Kluszczyhskiej nie spetnia
wymagan stawianych rozprawom doktorskim i nie moze by¢ podstawa do ubiegania si¢ 0
stopien doktora.
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